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Operating Environment
e Temperature: 0°C-40°C
e Humidity: (10-90) %RH, non-condensing

English

@ Connect to your computer

1.Turn off your computer, unplug the
power cord, and remove your PC
side panel.

2. Carefully secure the PCl express
adapter into the PCI-E slot.

3. Replace the side panel, plug the power
cord, and turn on your computer.

Polski
@ Podlaczenie do komputera

1. Wytacz komputer, odtacz od 2.Uwaznie umiesci¢ adapter PCl w
zasilania i zdejmij panel boczny slocie PCI-E.
obudowy PC.

3. Zat6z panel boczny, podtacz kabel
zasilajacy i wiacz komputer.

Deutsch

@ Verbinden Sie sich mit Ihrem Computer

1.Schalten Sie Ihren Computer aus, ziehen 2.Stecken Sie den PCl-Express-Adapter 3. Setzen Sie die PC-Seitenabdeckung
Sie das Stromkabel ab und entfernen Sie vorsichtig in den PCI-E steckplatz. wieder ein, stecken Sie das Stromkabel
Ihre PC-Seitenabdeckung. ein und schalten Sie Ihren Computer ein.

@ Tips:

You can adjust the antennas for best internet connection.

@ Install CD driver

1. Insert the included CD to the CD-ROM.
2. Access the CD, and run Setup.exe.
3. Click Next, and follow the on-screen instructions to complete the installation.

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

The InstallShield Wizard will install PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next.

¥ Note:
If the installation fails, disable the antivirus software and firewall, and try again.

9 Connect to a WiFi network (Example: Win7)

1. Click njﬂ 3. Enter the Security key.
2. Choose a WiFi network and 4. Click OK.
click Connect.

5.Connected.

Not connected G |a &' Connect to a Network Currently connected to: G |a
ﬂm‘ Connections are available % Type the network security key Tenda_nova %
Security key: I | Internet access
Wireless Network Connection ~ T Fide characters
Wireless Network Connection ~
Zedaticia il |
Connect | Tenda_nova Connected 111l
hd hd
Open Network and Sharing Center Open Network and Sharing Center

Done.

Pycckun

@ NonknioueHne kK KomnbioTepy

1. BbIK/IIOUNTE KOMMbIOTEP, OTCOEAMHMTE 2.Bcrasbre agantep PCl express B 3. YcTaHoBWTE Ha MECTO 6OKOBYIO NaHerb,
WHYP NUTaHWA 1 yanuTe 60KoByio cnot PCI-E. BCTaBbTE WHYP NUTaHUA 1 BKIOYNATE
naHenb komnbioTepa. KOMibloTep.

@ Mopackasku:
HacTpoiite aHTeHHbI ANIA ONTUMANILHOTO UHTEPHET-NOAKIYEHNA.

@ YcraHoBKa gpaiiBepa c KOMNaKT-AucKa

1. BcTaBbTe BXOAALWIA B KOMNNEKT Anck B CD-ROM.
2. OTKpoiiTe ANCK, 1 3anycTuTe Setup.exe.
3. Haxmute Next v crieftyiiTe MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe /1A 3aBEPLICHNA YCTaHOBKM .

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

The InstallShield Wizard willinstall PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next

& Mpumeyanne:
B cyuae c60A yCTaHOBKM, OTKNIOUMTE aHTUBMPYCHOE MPOrpaMMHoe obecreyeHie u 6paHamayap, v NOBTOPUTE MOMbITKY.

© Nonkniouenne k Wi-Fi cetn (Mpumep: Win7)
1.Hammwe|ﬂﬂA

2. Bbibepute Wi-Fi ceTb 1 Haxmute

3. Beegute Kniou 6esonacHoctn.
4. Haxmnte OK.

5. MopaknioueHo

NMoakniountbea.
el
HeT nopknioueus G |a 2! MoprnioueHue k cetn Tekywvie nopKntoueHMA: G |a
nﬂl Eern ocrynie nogsE Bacave ko GesonactocTy cer Tenda nova El
Joctyn & WTeprery

Knioy Bezonacnocwl I

BecnpoBoaHOe CeTeroe CoepuHEHE A EE

S il
-~ Toarniquerive & Tenda_nova Moasioseno 1111

v v

LienTp ynpasnenya ceTami u oBuym AOCTyNIOM

LieHTp ynpasne s ceTami 1 obum A0CTynom

Hacrpoiika 3aBeplueHa.

© Wskazéwki:
Mozesz dostosowac anteny w celu uzyskania najlepszego potaczenia z Internetem.

@ Instalacja sterownika z CD

1. Wsun CD do czytnika CD-ROM.
2. Otworz zawarto$ CD i uruchom Setup.exe.
3. Kliknij Next (Dalej) i wykonuj instrukcje podane na ekranie.

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

‘The InstallShield Wizard will install PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next.

g Uwaga:
Jezeli instalacja nie powiedzie si¢, wylacz oprogramowanie antywirusowe oraz firewall i sprobuj ponownie.

@ Laczenie z siecig WiFi (Przyktad: Win7)

1. Kliknij njﬂ 3. Wprowadz Klucz zabezpi i 5. Pe
2. Wybierz sie¢ WiFi i kliknij Potacz. 4. Kliknij OK.

N

[

Tenda_nova

Brak polaczenia G |4] ' polacz zsiecia Obecnie polaczono z:
Uﬂ Dostepne sa polaczenia % Wpisz klucz zabezpieczert sieci § Tenda_nova

Klucz zabezpieczert] Dostep do Internetu
Bezprzewodowe polaczenie sieciowe A T Ukryjznaki
Tendaincia aull

Polaczono 111l

Otworz Centrum sieci i udostepniania

Gotowe.

Francais

€ Connecter a votre ordinateur

1. Eteindre votre ordinateur, débrancher
le cordon d'alimentation et retirer le
panneau latéral de votre PC.

2.Sécuriser soigneusement
I'adaptateur PCl express
dans la fente PCI-E. ordinateur.

@ Conseils :
Vous pouvez régler les antennes pour une meilleure connexion internet.

@ Installer le pilote du CD

1. Insérer le CD fourni dans le lecteur CD-ROM.
2. Accéder le CD et exécuter Setup.exe.
3. Cliquer sur Next, et suivre les instructions qui s'affichent a écran pour terminer l'installation.

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

‘The InstallShield Wizard will install PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next.

g Remarque:
Sil'installation échoue, désactiver le logiciel d’antivirus et le pare-feu, ensuite réessayer.

€ Connecter a un réseau WiFi (Exemple: Win7)

3. Entrer Clé de sécurité. 5. Connecté.
4. Cliquer sur OK.

1. Cliquer sur D]ﬂ
2. Choisir le réseau WiFi et cliquer sur
Connect.

3. Replacer le panneau latéral, brancher le
cordon d'alimentation et allumer votre

3! Connexion a un réseau

>

Non connecté S

Clé de sécurité

Actuellement connecté a:

Accés Internet

% Entrezla clé de sécurité du réseau. Tenda_nova
DﬂDes connexions sont disponibles  —

N

Ty

3 Masquerles caracteres

aill
]

Tenda_nova rﬁ Tend.
a8

Connecté nlll

Ouvrir le Centre Réseau et partage

Ouvrir le Centre Réseau et partage

624 PM -
EN o " om0t Terminé.

@ Tipps:

Sie konnen die Antennen justieren, um eine optimale Internetverbindung herzustellen.

@ Treiber installieren

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in lhr CD-ROM-Laufwerk ein.
2. Greifen Sie auf die CD zu und fiihren Sie die Setup.exe aus.
3. Um die Installation abzuschlieBen, klicken Sie auf Next (Weiter) und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

‘The InstallShield Wizard will install PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next.

[ Hinweis:
Wenn die Installation fehlschlagt, deaktivieren Sie Ihre Antiviren-Software und Ihre Firewall. Versuchen Sie es dann erneut.

€@ Die Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk
herstellen (Beispiel: Win7)
1,KIickeSieaufD]ﬂ.

2.Wahlen Sie ein WLAN-Netzwerk und
klicken Sie auf Verbinden.

3. Bitte geben Sie den 5.Verbunden.
Sicherheitsschliissel ein.

4. Klicken Sie auf OK.

G |4 2! Mit einem Netzwerk verbinden =N Aktuell verbunden mit:

Geben Sie den Netzwerksicherheitsschiissel ein. § Tenda_nova E
Sicherheitsschlissel: [ ] Internetzugriff

O zeichen ausblenden

N
»

Nicht verbunden

mﬂ Es sind Verbindungen verfiigbar

— all
Verbjnden

Tenda_nova Verbunden 11l

| v v

Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

Netzwerk- und Freigabecenter ffnen

Erledigt.

Czech
€@ Piipojeni k poditaci

1. Vypnéte pocita¢, odpojte napajeci

kabel a vyjméte postranni panel
pocitace.

2.0patrné zajistéte adaptér PCI
express do PCI-E slotu .

3. Vyménte bocni panel, zapojte napajeci
kabel a zapnéte pocitac.

@ Tipy:

Antény mlzete nastavit pro dosazeni nejlepsiho pfipojeni k internetu.

@ Instalace ovladace CD

1.Vlozte dodany disk CD-ROM.
2. Pristup k disku CD a spustte soubor Setup.exe.
3. Klepnéte natlacitko Dal3i a dokoncete instalaci podle pokynti na obrazovce.

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

The InstallShield Wizard will install PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next.

[& Poznamka:
Pokud se instalace nezdafi, zakazte antivirovy software a branu firewall a akci opakujte.

g Pripojeni k siti WiFi (Priklad: Win7)
1.Klepnétemﬂ,

2. Vyberte sit WiFi a kliknéte na tlacitko

3. Zadejte Kli€ zabezpeéeni. 5. Pfipojeno.
4. Klepnéte OK.

Pripojit.
Nepfipojeno G |a ! Pripojit ksiti Pravé pripojeno k: G |a
Pripojeni jsou k disporici. % Zadejte Klic zabezpeceni sité. § Tenda_nova E
Kli¢ zabezpeceni| | Piistup k Internetu
O skrytznaky
Tenda_nova
Tenda_nova Piipojeno 111l
| v -
Oteviit Centrum sitovych piipojent a sdileni Oteviit Centrum sitovych pfipojeni a sdileni

Hotovo.

Romana

@ Conectatila computerul dvs.

1. Deconectati computerul dvs., decuplati

cablul de alimentare si scoateti panoul in slotul PCI-E.

lateral al PC-ului dvs. computerul.

O Tipy:

Pentru cea mai buna conexiune la internet, puteti regla antenele.

@ Instalarea driverului de pe CD

1. Introduceti CD-ul inclus in unitatea CD-ROM.
2. Accesati CD-ul si executati Setup.exe.
3. Faceti clic pe Next (Urmatorul) si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

‘The InstallShield Wizard will install PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next.

& Nota:
Daci instalarea nu reuseste, dezactivati software-ul antivirus si firewall-ul si incercati din nou.

@ Conectat

1. Faceti clic pe Iﬂﬂ .
2. Alegeti o retea WiFi si faceti clic pe
Conectare.

-va la o retea WiFi (Exemplu: Win7)

3.Introduceti Cheia de securitate. 5. Conectat.
4. Faceti clic pe OK.

2.Fixati ferm adaptorul PCl express 3. Montati inapoi panoul lateral, conectati
cablul de alimentare si porniti

Conectat acum la
Neconectat Tastati cheia de securitate in retea § Tenda_nova

mﬂ Sunt disponibile conexiuni Cheie de securitate: |__|y—‘ Acces Internet

G |4 onectare la o retea

O Ascundere caractere

| v

TR il
Conectare L] Tenda_nova Conectat  nlll

Deschidere Centru reea si partajare

Deschidere Centru retea si partajare

EN - Efectuat.

Tirk
@ Bilgisayariniza Baglanin

1. Bilgisayarinizi kapatiniz, gui¢ kablosunu 2.PCl express adaptoriini dikkatlice
ve kasanizin igine erisebilmek tizere kasa PCI-E slotuna yerlestiriniz.
kapagini ¢ikartiniz. calistiriniz.

3. Kasanin kapagini yerine yerlestirinz, gii¢
kablosunu takiniz ve bilgisayarinizi

Portugués

ve . re v ve
Pripojeni k pocitaci
2.0patrné zasunte USB adaptér PCI
express do PCI-E slotu.

1.Vypnéte pocita, odpojte napajeci
kabel a vyjméte postranni kryt
pocitace.

3. Nasunite bocni panel, zapojte napéjeci
kabel a zapnéte pocitac.

@ Dicas:

Ajuste as antenas para obter a melhor ligacao a Internet.

@ Instalace ovladace zCD

1.Vlozte dodany disk CD-ROM.
2. Otevrete disk CD v pocitaci a spustte soubor "Setup.exe".
3. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi) a dokoncete instalaci podle pokynii na obrazovce.

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

The InstallShield Wizard will install PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next,

[ Poznamka:
Pokud se instalace nezdafi, zakazte antivirovy program a branu firewall a akci opakuijte.

9 Pripojeni k WiFi siti (Priklad: Win7)
'I.KIepnéteﬂ]ﬂ.

2. Vyberte sit WiFi a kliknéte na tla¢itko

3. Zadejte kli¢ zabezpeéeni.
4. Kliknéte na OK.

5. Piipojeno.

Pripojit.
Nepfipojeno 5| Pravé pripojeno ki |
Piipojent jsou k dispozici E Zadejte kiic zabezpecent sité. Tenda_nova E
Kiie labezpeéeml_w—‘ Pristup k Internetu
Bezdratové pripojeni k sii N T Skeytanaky
G il
L] Tenda_nova Piipojeno nlll
| v
Otevit Centrum stovjch pripojenia sdent Otevit Centrum sitovych pripojeni a sdileni

Concluido.

Magyar

€ Az 6n szamitégépének csatlakoztatasa

2.0vatosan helyezze bele a PCI
express adaptert a PCI-E slotba.

1.Kapcsolja ki a szamitogépét, huzza ki
a tapkabelt, majd vegye le a PC-je
oldalsé boritojat.

3. Helyezze vissza a gép oldalat,
csatlakoztassa a tapkabelt, és
kapcsolja be a szamitogépét.

Espaiol

€@ Conéctese al ordenador

1. Apague el ordenador, desenchufe el 2.Asegure, cuidadosamente, el
cable de alimentacion y retire el adaptador PCl express en la
panel lateral de su PC. ranura PCI-E.

@ Consejos:
Puede ajustar las antenas para una conexion a Internet 6ptima.

@ Instalar el controlador de CD

1. Inserte el CD incluido en el CD-ROM.
2. Acceda al CD y ejecute Setup.exe.
3. Presione Next (Siguiente) y siga las instrucciones en pantalla para completar la instalacion.

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

‘The InstallShield Wizard wil install PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next.

Em) e e

[ Nota:
Silainstalacion falla, desactive el software antivirus y el firewall y vuelva a intentarlo.

6 Conectarse a la red WiFi (Ejemplo: Win7)
1. Presione Iﬂﬂ .

2. Elija una red WiFi y presione Conectar.

3.Ingrese la Clave de seguridad. 5. Conectado.

4. Presione OK.

3. Vuelva a conectar el panel lateral,
enchufe el cable de alimentacion y
encienda el ordenador.

i
No conectado o [a ' Conectarse a una red Conectado actualmente a: G |4
Hay conexiones disponibles % Escribir la clave de seguridad de red Tenda_nova %

Clave de seguridad ] Accesoa Internet

Wireless Network Connection - O Ocultarcaracteres )
Wireless Network Connection ~
ulll
Tenda_nova mi |
Congctar 12 Tenda_nova Conectado 111l
hd v

Abrir Centro de redes y recursos compartidos

Abrir Centro de redes y recursos compartidos

EN - Hecho.

Italiano

€ Collegarsi al proprio computer

1.Spegnere il computer, scollegare il 2.Fissare accuratamente |'adattatore
cavo di alimentazione e rimuovere il PCl express nella slot PCI-E.
pannello laterale del proprio PC. computer.

3. Sostituire il pannello laterale, collegare il
cavo di alimentazione e accendere il

@ ipucu:

En yuiksek kablosuz ag performansi icin harici antenleri degistirebilirsiniz.

@ CD siiriiciisiinii Yiikleyiniz

1. Paket iceriginde yer alan CD'yi bilgisayarinizin CD-ROM siiriictstine yerlestiriniz.
2.CD'ye erisiniz, Setup.exe uygulamasini calistiriniz.
3. Next'e tiklayiniz ve kurulumu tamamlamak lizere ekranda yer alan yonergeleri takip ediniz.

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

The InstallShield Wizard willinstall PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next.

& Not:
Eger kurulum basarisiz olursa, bilgisayarinizda kurulu olan antiviriis ve giivenlik duvari yaziimlarini devre digi
birakarak kurulumu yapmayi tekrar deneyiniz.

€ Kablosuz Bir Aga Baglanin (Ornek: Win7)

1. Tikla njﬂ 3. Giivenlik anahtarini giriniz. 5.Bagland.
2. WiFi ag baglantisini secin ve Baglan 4. OK'e tiklayin.
butonuna tiklayin.

A Bir Aga Baglan

a
E Ag giivenlik anahtarini yazin Tenda_nova
Baglanti var

o Su an baglanilan yer:

Bagh degil

Guvenhkanahlarl I

Internet erisimi

N

T

O Karakterleri gizle

Tenda_nova uill ez

Sagian Tenda_nova

Wireless Network Connection ~

Bagland 111l

Ag ve Paylasim Merkezi'ni ag

Ag ve Paylasim Merkezi'ni ag

Tamamland.

N ] a

@ Tippek:
Az antennak beéllitasaval jobb internetkapcsolatra tehet szert.

@ A CD driver telepitése

1. Helyezze a mellékelt CD-t a CD-ROM-ba.
2. Nyissa meg a CD-t, s futtassa a Setup.exe fajlt.
3. Kattintson a Next gombra, majd kovesse a képernyén megjelené ita a telepités befejezéséhez.

PCIE Wireless LAN Driver

PCIE Wireless LAN Driver

The InstallShield Wizard willinstall PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next

& Megjegyzés:
Ha a telepités meghitsul, tiltsa le az antivirus szoftvert és a tiizfalat, majd probalja ujra.

€) Csatlakozas a WiFi hal6zathoz (Példaul: Win7)

1. Kattintson az nﬂ 3. Adja meg a Biztonsagi kulcs.
2.Vélassza a WiFi halézatot, majd kattintson 4. Kattintson az OK-ra.
a Csatlakozasra.

5. Csatlakoztatva.

= Y
o ] ! Csatlakozés halézathoz Jelenlegi kapcsolat G |a
Nincs csatlakozas “ ” . . o Z
A halézati biztonsagi kulcs megadasa % Tenda_nova E|
Dﬂ Rendelkezéste 4llnak kapcsolatok Biztonsigi km(sl—_ly—\ Internetelérés
D7 Karakterekelrejtése
ull .
Tenda_nova - |
r? 3 ] Tenda nova  Csatlakoztatva 11l
l ks | hd

Hal6zati és megosztasi kozpont megnyitasa

Hal6zati és megosztdsi k6zpont megnyitésa

Kész,

@ Suggerimenti:
E possibile regolare le antenne per stabilire una connessione Internet ottimale.

@ Installare il driver CD

1. Inserire il CD incluso nell'unita CD-ROM.
2. Accedere la CD ed eseguire il file Setup.exe.
3. Cliccare su Avanti, e seguire le istruzioni sullo schermo per completare l'installazione.

PCIE Wireless LAN Driver
PCIE Wireless LAN Driver

‘The InstallShield Wizard will install PCIE Wireless LAN
Driver on your computer. To continue, click Next.

iext> ] [ cancel

# Nota:
Se l'installazione non riesce, disabilitare il software antivirus e il software firewall e riprovare.

€ Connettersi a una rete Wi-Fi (Esempio: Win7)

1. Cliccare su nﬂ . 3.Inserire la Chiave di Sicurezza. 5. Connesso.
2. Scegliere il network Wi-Fi e cliccare 4. Cliccare su OK.
su Connetti.
Non connesso G | # Connessione a una rete

Chiave di sicurezza: I I

Attualmente connesso a:

mﬂ Sono disponibili connessioni % Digitare la chiave di sicurezza di rete % foiesin

Accesso a Internet

N

T

Wireless Network Connection ~ O Nascondi caratteri
P il
Conpetti Tenda_nova
-

Connesso 1l

v

Apri Centro connessioni di rete e condivisione

Apri Centro connessioni di rete e condivisione

Fatto.

C€ EAL

CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case
the user may be required to take adequate measures.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your
body.

NOTE:

(1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications
to this equipment.

(2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the radio equipment type W322E is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Operating Frequency: 2.4 GHz: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13)
EIRP Power (Max.): 2.4 GHz: 19.9dBm
Software Version: V1.0.0.2

mmm RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE). This
means that this product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be
recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when he
buys new electrical or electronic equipment.
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